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Kansainvalistyminen 2.0 —
Kansainvalisen henkiloston
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tukeminen osana
korkeakoulujen kielipolitiikkaa

Korkeakoulujen kielikaytanteet puhuttavat, mutta
keskustelu uhkaa polarisoitua. Yhtaalta
kansainvalistyminen nahdaan uhkana kansalliskielille,
toisaalta paikallisten kielten osaamisen korostaminen
saatetaan nahda kansainvalistymisen esteena tai
nurkkakuntaisuutena. Esittelemme tassa artikkelissa
Koopenhaminan yliopiston uudistettua kielipolitiikkaa,
joka tarjoaa malleja ja kaytanteita kielten rinnakkaiseloon
ja paikallisen kielen oppimiseen. Keskiossa on ajatus
kansainvalistymisen toisesta aallosta, jossa katse
kohdistuu siihen, miten kansainviliset osaajat saadaan
parhaalla mahdollisella tavalla osallisiksi ja osaksi
yliopistoelamaa - ja yhteiskuntaa.

Julkaistu: 5. joulukuuta 2023 | Kirjoittaneet: Johanna Komppa, Eveliina
Korpela, Lari Kotilainen, Salla Kurhila, Inkeri Lehtimaja ja Sanni
Heinzmann

Korkeakoulujen kansainvalistyminen on pitkdaan tarkoittanut lahinna
englannin kielen yha suurempaa roolia opetuksessa, tutkimuksessa ja
korkeakoulujen arjessa. 2010-luvun alusta lahtien yliopistoissa on
kuitenkin noussut esiin myos kansalliskielten roolia puolustavia aania
(viimeisimpana Saarikivi & Koskinen, 2023, jonka kritiikki Bjorno &
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Saarinen, 2023). Sinédnsa erittdin tervetullut keskustelu muuttuu
korkeakoulujen arjessa helposti kahden nakdkulman
vastakkainasetteluksi, jossa toisella puolen ovat suomen kohtalosta
huolehtivat ja toisella puolen englannin kansainvalistavaa vaikutusta
painottavat. Vaarana on polarisaation perusongelma: aaripaat eivat
tunnu vastaavan yliopistojen arkitodellisuutta, ja keskivaiheillekin
sijoittuvat ehdotukset voi halutessaan tulkita palvelevan
jommankumman aaripaan asiaa.

Viime aikoina on kuitenkin noussut esiin myds monia aloitteita, joissa
korkeakoulujen kansainvalistymisen suhde kieliin nayttaytyy
"kansainvalisten englanti — sisdanpainkaantyneitten suomi” -jakoa
monisdikeisempéana (esim. Laitinen ym., 2023). Omat tutkimuksemme
osoittavat samaan suuntaan: korkeakoulujen arjen kielivalinnat ovat
tilanteisia, niihin liittyy monenlaisia tyonjaollisia ja uralla etenemiseen
liittyvia kysymyksia eika niiden suhde identiteettiin ja puhujien
tunteisiinkaan ole aivan yksioikoinen (esim. Komppa ym., 2017;
Lehtimaja ym., 2021; Asikainen-Kunnari ym., 2022a, 2022b).

Keskustelun pohjaksi kaivattaisiin kokonaan uudenlaista
kansainvalistymisen konseptualisointia, joka ottaisi huomioon
kielenkayton monipuolisen todellisuuden korkeakouluissa. Yhden
tallaisen nakokulman tarjoavat tutkijat Janus Mortensen ja Hartmut
Haberland (2021, 135), jotka puhuvat kansainvalistymisen toisesta
aallosta, kansainvalistymisestéa 2.0. Siina missa kansainvalistymisen
ensimmadinen aalto — kansainvalistyminen 7.0 — korosti englannin roolia
kansainvalistymisen esteiden poistajana, kansainvalistyminen 2.0
nakee kielivalinnat moniulotteisempina: paikallisten kielten rooli
englannin rinnalla tunnistetaan, ja kansainvalisen henkilokunnan ja
kansainvalisten opiskelijoiden paikallisten kielten oppimista pidetaan
tarkeana ja sita pyritaan tukemaan. Tavoitteena ei ole vain haalia
maahan mahdollisimman paljon kansainvalisia osaajia, vaan myds
tukea heitd mahdollisimman monipuolisesti kotoutumisessa, niin etta
he pystyvat etenemaan urallaan ja tulemaan yhteiskunnan
taysivaltaisiksi jaseniksi. Muotitermein sanottuna vetovoiman rinnalla
pyritaan siis lisdamaan myos pitovoimaa.

Avaamme tassa artikkelissa "toisen aallon kansainvalistymista”
kayttamalla esimerkkinamme tuoretta Koopenhaminan yliopiston
kielipoliittista mallia. Pohdimme mallin sovellettavuutta ja vertaamme
sitd suomalaisissa korkeakouluissa jo kehitettyihin rinnakkaiskielisyytta
edistaviin kaytanteisiin.

https://www.kieliverkosto fi/fi/journals/kieli-koulutus-ja-yhteiskunta-joulukuu-2023/kansainvalistyminen-2-0-kansainvalisen-henkiloston-paikallisen...  2/11



12.12.2023 13.15

https://www.kieliverkosto.fi/fi/journals/kieli-koulutus-ja-yhteiskunta-joulukuu-2023/kansainvalistyminen-2-0-kansainvalisen-henkiloston-paikallisen...

Kansainvalistyminen 2.0 — Kansainvalisen henkiléston paikallisen kielen oppimisen tukeminen osana korkeakoulujen kielipolit...

Mika on Koopenhaminan malli ja miten se
poikkeaa totutusta?

Monet yliopistot ovat laatineet erilaisia muodollisia kielilinjauksia jo
vuosien ajan (esim. Helsingin yliopisto, 2014; Jyvaskylan yliopisto,
2015; Aalto-yliopisto, 2019; Oulun yliopisto, 2022). Linjauksissa
kuvataan usein organisaation kayttokielia ja annetaan ohjeita siit3,
millaisia kielivalintoja olisi hyva tehda tai miten kielenoppimista tyossa
voisi tukea. Linjaukset eivat kuitenkaan toimi kaytannossa, jos ne jaavat
yleiselle tasolle, jos niiden toteuttamiseen ei anneta ohjeita ja
resursseja, jos niilla ei ole konkreettista yhteytta kaytantoon ja jos
korkeakoulun henkilokunta ei pysty esimerkiksi ajanpuutteen vuoksi
toteuttamaan linjauksia arjessaan. (Myos Solin, 2022, 298-299.)

Koéopenhaminan yliopiston kieliperiaatteet eroavat muista
tuntemistamme korkeakoulujen kielilinjauksista siing, etta periaatteiden
rinnalle on tuotu poikkeuksellisen konkreettinen
toimeenpanosuunnitelma, jossa annetaan kaytannon vinkkeja
periaatteiden toteuttamiseksi arjen tydossa. Toimeenpanosuunnitelma
esitellaan yliopiston avoimilla verkkosivuilla, jolloin se on nahtavissa
niin yliopistoon rekrytoituvalle kuin koko yliopistoyhteisdlle. Laaja
nakyvyys yliopiston ulkoisilla sivuilla taklaa osaltaan kielilinjauksiin
liittyvaa tunnistettua ongelmaa, jonka mukaan osa organisaation
henkilostosta ei edes tieda kielilinjausten olemassaolosta (esim.
Laitinen ym., 2023, 109-113).

Kdéopenhaminan yliopiston kielilinjaukset koostuvat kymmenesta
teemasta, joiden alle sijoittuu yhdestéa neljaan periaatetta (principles).
Jokaisen periaatteen kohdalla Koopenhaminan yliopiston
kansainvalistymisen ja rinnakkaiskielisyyden opetus- ja tutkimuskeskus
(Centre for Internationalisation and Parallel Language Use, CIP) vastaa
seuraavaan kolmeen kysymykseen: 1) Mité periaate tarkoittaa? 2) Miten
periaatetta voi toteuttaa kdytdnndssa? 3) Miten CIP voi auttaa
periaatteen implementoinnissa?

Seuraavassa katkelmassa esitellaan periaate 5.1, ja sen jalkeen
konkreettinen suunnitelma siita, miten CIP tarjoutuu auttamaan
periaatteen toteuttamiseksi kaytannossa.
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Principle 5.1 The HR administration should prepare
information about the cultural aspects of working at UCPH
to be communicated through welcome packages,
introductory courses, idea catalogues etc.

How can CIP help? CIP can facilitate workshops for
departments or other units at UCPH that would like
inspiration for implementing the language policy locally and
facilitate what can be quite difficult conversations about
internationalization.

CIP can also offer tailor-made courses in Danish or English
— for individuals or groups — focused on internationalization
needs associated with specific activities at the university.

(Lahde:
https://cip.ku.dk/english/implementation_of_language-
policy/
(https://cip.ku.dk/english/implementation_of_language-
policy/) )

Kielikdytanteiden pohtiminen on siis Koopenhaminan yliopistossa tuotu
osaksi hallinnollisia rakenteita. Jokaista periaatetta avataan kaytannon
tasolla: miten periaatteen voi laittaa kaytantoon arjessa, kehen ottaa
yhteytta, millaisia tydkaluja yliopisto voi tarjota periaatteen
toteuttamiseksi (kuten kddnndsohjelmat, tulkkipalvelut, kielikurssit,
kielitietoisuuskoulutukset) tai kenen kanssa yksikko voisi tehda
yhteisty6ta, jotta se voisi toteuttaa kieliperiaatteita kaytannossa.
Yliopiston henkilostopalveluissa on erikseen kieliasioista vastaava
henkil6 ja kieliperiaatteiden kaytantoon viemiseen on varattu resursseja.
Tosin Kédpenhaminassakin resursseja vaivaa sama ongelma kuin
tyypillisesti Suomessa: resurssit on sidottu hankkeisiin.

Koéopenhaminan yliopiston kielipolitiikan tavoitteena ei ole antaa ohjeita
siita, milloin yliopistossa olisi syyta valita tanska ja milloin englanti,
vaan se ohjaa tunnistamaan yliopiston monikielisyytta ja
tarkastelemaan, miten yliopiston arjessa voitaisiin kayttaa kielia
rinnakkain. Taustalla on ajatus kestavasta kansainvalisyydesta.
Kansainvalisille tydntekijoille ollaan alusta pitden rehellisia kielitilanteen
suhteen: vaikka tyo hoituisi kdytannossa kokonaan englanniksi, myos
tanska on relevantti kieli tanskalaisissa yliopistoissa ja tanskalaisessa
yhteiskunnassa. Yliopistoissa tyontekijan tanskan kielen osaamisella on
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vaikutusta hanelle itselleen laajempina uramahdollisuuksina mutta
myds koko tyoyhteisolle tydtehtdvien tasaisempana jakautumisena
esimerkiksi opetus- ja hallintovastuiden osalta.

Asteittain paikallisen kielen kayttajaksi:
esimerkkina opettaminen

Koéopenhaminan yliopiston kielipolitiikassa tuodaan esiin, miten tarkeaa
yliopistossa olisi panostaa kansainvalisen tyontekijan intensiiviseen
tanskan kielen koulutukseen heti tyon alkuvaiheessa. Alussa hankittu
peruskielitaito helpottaa tanskalaisessa yliopistossa suunnistamista ja
edistaa kotoutumista. Lisaksi se auttaa katkaisemaan noidankehan,
jossa kansainvaliselle tyontekijalle ei puhuta lainkaan paikallista kielta,
koska han ei ymmarra sitg, jolloin hanelle ei mydskaan avaudu
tilaisuuksia oppia kielta. Englanninkielisen kuplan luominen johtaa
siihen, ettd hukataan maahanmuuton alun kielenoppimiselle otollinen
vaihe. Kansainvaliset tyontekijat ovatkin kaivanneet tanskan kielen
intensiivikursseja heti tydsuhteen alussa, silla paikallisen kielen
oppiminen nahdaan tarkeana.

Kun kansainvalinen tyontekija on paassyt vauhtiin paikallisen kielen
oppimisessa, seuraava vaihe on pohtia, miten han voisi alkaa kayttaa
paikallista kieltd myds tyotehtavissa. Koopenhaminan yliopiston
kielipolitilkassa todetaan, etta pysyvaan tydsuhteeseen palkattujen
akateemisten tyontekijoiden odotetaan pystyvan osallistumaan
opetukseen tanskaksi tarkoituksenmukaisella panostuksella 3-6
vuoden jalkeen. Tama saattaa kuulostaa vaativalta, mutta on olennaista
ymmartaa, ettad opetukseen voi osallistua monella eri tavalla.
Dokumentissa annetaan esimerkkind muun muassa se, etta
kansainvalinen tyontekija voi antaa palautetta englanniksi opiskelijan
tanskankielisesta suorituksesta tai kayttaa tanskankielisia dioja
englanninkielisen opetuksen rinnalla. Tanskan kayttamisen
opetuksessa voi siis aloittaa vaiheittain, askel kerrallaan.

Dokumentissa korostetaan myds, etta tahan ei tarvitse yltaa ilman
tukea, vaan vastuu odotuksen tayttamisesta on myos yksikon johdolla
ja muilla tyontekijoilla. Eri yksikoita kannustetaan
yhteistyomahdollisuuksien tarjoamiseen niin, etta kv-tyontekija voisi
valmistautua opetukseen ja tehda opetusmateriaaleja yhdessa
tanskankielisen kollegan kanssa. Lisaksi yliopisto tarjoaa kielikursseja,
joissa tyontekijat voivat opiskella opettamisen tasmatanskaa, liittyen
esimerkiksi siihen, miten ohjeistaa opiskelijat ryhmatyoskentelyyn tai
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miten muotoilla tehtdvanannot. Toisin sanoen kursseilla pohditaan,
millaisia tanskankielisid osioita luennolle voisi muotoilla
englanninkielisen opetuksen rinnalle. Kielipolitilkassa mainittua
odotusta kielenoppimisesta voi pitda paitsi suosituksena myos
voimaantumisen tyokaluna: kansainvalisella tyontekijalla on
dokumenttiin vedoten oikeus vaatia tukea paikallisen kielen
oppimiseen.

Toisella kielella opettamiseen liittyy toki myds ongelmia.
Koopenhaminan yliopistossa opiskelijat ovat joskus antaneet kielteista
palautetta kakkoskielisten opettajien tanskankielisesta opetuksesta.
Samat haasteet koskevat tietysti myds kaikkia niita ei-englanninkielisia,
jotka opettavat englanniksi, mutta englannin osaaminen on keskimaarin
korkeammalla tasolla, ja ihmiset ovat todennakdisesti myos
tottuneempia eri tavoin puhuttuun englantiin kuin tanskaan tai
suomeen. Taman haasteen selattdmisessa olennaista on antaa
opettajalle riittavasti tukea. Tilanteen voi myds nahda sysayksena
hedelmalliseen opetusmetodien pohdintaan: olisiko mahdollista
jarjestaa opetusta enemman yhteistyossa, jolloin eri opettajilla voisi olla
erilaisia vastuita kielen kannalta. Opiskelijoille tilannetta voi perustella
monikielisyyskasvatuksen keinoin. Ensinnakin kyse on siit3, etta
opettajakunnan kielitaitorepertoaarin laajuudesta hydtyy myos
korkeakoulu: se varmistaa, etta jatkossakin pystytaan tarjoamaan
kaikkien alojen opetusta myds paikallisella kielella. Sen lisaksi
opiskelijat oppivat tallaisella kurssilla toimimaan monikielisesti ja
kommunikoimaan kakkoskielisten puhujien kanssa, mita voi pitaa
tarkeana tyoelamataitona.

Suomessa samassa vaiheessa

Enta mika tilanne on Suomessa? Englannilla on vahva asema
suomalaisissa korkeakouluissa, ja se ndhdaan tarkeaksi
kansainvalisyyden kannalta (Laitinen ym., 2023, 40). Samalla voidaan
kuitenkin todeta, ettda myos Suomessa kotimaisten kielten osaamisella
korkeakoulukontekstissa on arvo eika pelkka englanti riitéd (mts. 101).
Yhta konkreettisia, implementointiohjeisiin asti vietyja kielilinjauksia
kuin Koopenhaminan yliopistossa ei viela ole suomalaisissa
korkeakouluissa, mutta tarve tallaisille ohjeille on suuri. Esimerkiksi
Helsingin yliopisto julkaisi syksylla 2023 Kielitietoisen yliopistoarjen
ohjeet, joiden tarkoitus on tukea yliopistoyhteison, opiskelijoiden ja
henkilokunnan, arkipdivan monikielisia kohtaamisia ja mahdollistaa
kielten oppimista kolmella kielella toimivassa yliopistossa.
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Oleellista on ldytaa tasapaino, jotta korkeakouluissa tehtavat
kielivalinnat ja kielipolitiikka voisivat vastata niin tutkimuksen
kansainvalisiin kuin opetuksen kansallisiin tarpeisiin: edelleen pidetaan
arvossa sitd, etta esimerkiksi alemmissa korkeakoulututkinnoissa
opetusta annetaan kotimaisilla kielilla (Laitinen ym., 2023, 89).
Tasapainon l6ytamista tukevat rakenteelliset keinot, kuten
korkeakoulujen henkildkunnalle raataloity kotimaisten kielten opetus
(Ferreira ym., 2022). Samalla tuki on myds arjen
vuorovaikutustilanteissa tehtavia pienia valintoja, jotka antavat
mahdollisuuden harjoitella kotimaisia kielia muuallakin kuin
kielikursseilla. Naita tukikeinoja pyritdan kehittdamaan mm. Kielibuusti-
projektissa (www.kielibuusti.fi (http://www.kielibuusti.fi/)).

Kun toimitaan monikielisessa tyoyhteisossa, kielenkaytot ja
kielipolitiikat tulevat esiin joka paiva arkisissa kohtaamisissa. Kieliasiat
on todettu sensitiivisiksi (Korpela & Lehtimaja, 2023), ja kielten kadyttoon
liittyy jannitteitd, jotka ovat olemassa, vaikka ei tehtéisi mitaan. Kielten
vastakkainasettelun sijaan hedelmallisempéaa on siis niiden
limittaiskayton kaytanteiden pohtiminen. Missa yhteyksissa englanti
toimii hyvin? Missa tilanteissa kotimaisten kielten osaamisesta olisi
hy6tya ja miten niiden oppiminen parhaiten onnistuisi? Miten tilanteet
saisi hoidettua kielellisesti mahdollisimman joustavasti ja kaikkia
osapuolia tyydyttavasti?

Johanna Komppa on vanhempi yliopistonlehtori Helsingin yliopistossa

Eveliina Korpela on suomen kielen ja viestinnan lehtori Metropolia
AMK:ssa

Lari Kotilainen on vanhempi yliopistonlehtori Helsingin yliopistossa

Salla Kurhila on vuorovaikutuslingvistiikan professori Helsingin
yliopistossa

Inkeri Lehtimaja on yliopistonlehtori Aalto-yliopistossa ja dosentti
Helsingin yliopistossa

Sanni Heinzmann on suomen kielen lehtori Aalto-yliopistossa

Kaikki kirjoittajat tydskentelevat Kielibuusti-hankkeessa ja vierailivat
lokakuussa 2023 Kéépenhaminan yliopistossa.
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